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DANSK-TYSK VOLDGIFTS- OG ' 
. 홢 , FORLIGSTRAKTÀT 1 . 

Kongeriget Danmark og det tyske Rige, 

som er opfyldt af 0nsket om at fremme 
Udviklingen af Fremgangsmaaden til fre- 
delig Bilseggelse af mellemiolkelige Tvistig- 
heder, er kommet ovler,ens , om at àf-slutte 
en almindelig Voldgifts- og Forligstraktat. 

l  dette 0jemed er udnsevnt til Befuld- 
mægtigede af 
Hans Majestset Kongen af Danmark og 

Island: 

Ht. Kammerherre H e r l u f  ZAHLE, over- 
ordentlig Gesandt og befuldmeegtiget 
Minister i Berlin, og af 

den tyske Rigsprsesident: 
Hr. Dr. GUSTAV STRESEMANN, Rigs- 

udenrigsminister, 

der, efter at hâve pr0vet hinandens Fuld- 
magter og befundet disse i god og beh0rig 
For m, er kommet overens om folgende 
Bestemmelser: 

Artikel -1. 
De kontraherende Parter forpligter 

sig til at undergive alle Tvistigheder af 
hvilkensomhelst Art, der maatte opstaa 
mellem Danmark og Tyskland og ikke 
indenfor en passende Frist kan 10ses ad 
diplomatisk Vej, og som ikke med begge 
Parters Samtykke bliver forelagt for den 
faste Domstol for mellemfolkelig Rets- 
pleje, enten en Voldgiftsbehandling eller 
en Forligsb ehandling i Overensstemmelse 
med ns3rv8erende Traktat. 

DEÜTSCH-DÄNISCHEB. SCHIEDSGE- . 
RICHTS- UND VERGLEICHS VERTRAG 

Das Deutsehe Reich und das Königreich 
. Dänemark, 

von dem Wunsche erfüllt, die Entwicklung 
des Verfahrens zur friedlichen Beilegung 
zwischenstaatlicher Streitigkeiten zu för- 
dern, s i n d  übereingekommen, einen all-, 
gemeinen Schiedsgerichts- und "Vergleichs- 
vertrag abzuschliessen. 

Zu diesem Zwecke haben zu Bevoll- 
mächtigten ernannt 
Der Deutsche Reichspräsident: 

den Reichsminister des Auswärtigen 
Herrn Dr. Gustav STRESEMANN, ; 

Seine Majestät der König von Dänemark 
und Island: 

, den ausserordentlichen Gesandten im 
bevollmächtigten Minister in Ber- 
lin, Kammerherrn HEBLUE ZAHLE, 

die, nachdem sie ihre Vollmachten geprüft 
und in guter und gehöriger Form befunden 
haben, über folgende Bestimmungen über- 
eingekommen sind: 

Artikel 1. 
Die vertragschliessenden Teile ver- 

pflichten sich, alle Streitigkeiten irgend- 
welcher Art, die zwischen Deutschland 
und Dänemark entstehen und nicht in an- 
gemessener Frist auf diplomatischem Wege 
geschlichtet werden können, und die nicht 
mit Zustimmung beider Parteien dem Stän- 
digen Internationalen Gerichtshof unter- 
breitet werden, nach Massgabe des gegen- 
wärtigen Vertrags entweder einem Schieds- 
gerichtsverfahren oder einem Vergleichs- V" 
verfahren zu unterwerfen. 


